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L'OPINION

PUBLIQUE

EN MER

Nous étions en mer depuis deux jours
déja. Parmi mes compagnons de voyage
88 trouvaient les époux Welling, la sceur
du mari, une folle incurable les accompa-
gnait,  Elle ne quittait jamais sa cabine,
¢ personne ne Pavait vue depuis le jour
ol elle était monté> & bord tout de noir
habilige, la figure recouverte d'un voile
pais,

Le =0ir du deuxiéme jour, les époux pa-
Tarent pour la premiére au salon, olt nous
Passions notre temps & faire de la musique
¢t & Jouer anx échecs.  Le mari, de haute
taille ¢t de forte corpulence, avait une
r‘ll,\'-*"nnomiu pru avenante ; sa femme était
Jolie 1nais trés pdle et paraissait soufirante.

Mme Welling se mit au piano; M.
Welling vint sassecir & coté de moi.

. —Ma chére Clara se sent trés bien au-
Jourd’hni, mie dit-il, ¢est probablement le
chincement Q'air qui lui fait du bien;
matheureusement, son mal est incurable.

Ce ne fut que plus tard qua je songeai
a tout ce qu'il v avait d'étrangs dans ees
contit neer, faites & dile-point & un in-
Connun,

—OQui, eontinua Welling, elle est bien
Mmalade et personne ne peut en soupgonner
& cse ; j'al le pressentiment que la
Paavre femme n'arrivera pas au but de son
Voyuge,

J'essavai de le tranquiliser en lui disant
que le mieux qui se produisait actuelle-
ment daus 1'état de sa femme se trouvait
en contra liction avee ses inguiétu-des,

—est vrai, me répondit Welling, mais
¢es moments-1a sont toujours suivis de re-
ehiites,  Croyez-moi, je suis bien malheu-
Teux ; ma sceur est devenue folle 4 la suite
Qune attaque d'apoplexie, et je suis sur le
Point de perdre ma femme..., si jeune...,
€t pas un médecin qui puisse enrayer les
Progrés dn mal.

Noutre ¢ nversation en resta 13 ; la dame
veuait de quitter le piano.  Moi, je com-
Mengais & m'intéresser & cet époux &i mal-
heureux.

Le lenlemain soir, je les revisau salon ;
on organisa des tableaux vivants, tous les
deux y prirent part, mais au beau milieu
de la reprdsentation Ia dame s'évanouit, et
quand elle eut repris connaizsance, le mari
Vemmena dans leur cabine,

. Ne lo voyant pas paraitre lo lendemain,
Je leur fis une visite. Mme Welling, plus
bale encore que la veille, était étendue
dans un fauteuil, elle était trés souffrante,
me it xon mari. La porte de la cabine
¢Oté était entr’ouverte.  J'y apergus une
femme habillée de noir, accoudée & la
enétre ; ¢'était évidemment la folle.

Depuis co jour-l3, la dame ne quitta
Plus sa chpelle ; j’interrogeai le médecin

U navire ; il me répondit qu'il ne com-
Prenait vien 4 'état de la malade ; je n'a-
Vais (Uailleurs en lui qu'une confiance trés
médiocre, car il se trouvait presque tou-
Jours entre deux vins.

Un matin, enfin, jentendis frapper & ma |

Porte ; ¢’était M. Welling.

—Venez vite, me dit-il, ma femme est
Wmorte,

Je le siivis, et japercus la pauvre
femme inanimée sur son lit.

, —Ce qui est horrible, me dit le mari,
Cest qu’on n'a pu la secourir. Le mélecin
€tait 1vre-mont.

Je montai sur le pont. TLa mnouvelle
ftuit cotune Le capitaine donmait déjh
des orlpes pour uhumation an menui-
Sler du vAtiment chargé de prépaver un
Cerennil,

—Vous avez un didle de médecin, fis je
A eanitaine, quand on a besoin de lui, il
8t ineapable de se tenir sur ses jambes.

~Oni, on me Pa dit, répliqua le capi-
tain.., mais je voudraix bien savoir qui iui

N f]l“hné dn oving je Pavals expressément
(]"i"*l;xln, ‘

Je rentrai dans ma cabine. Il me vint
e idée érrange.  N'était-ce pas Welling
0 avaiy tué sa femme? w'était-ce pas lui
25§ qui avait proeurd du vin au méde-
;’:‘n‘? Vpulant éclaircir mes soupgons, je

'8 ¢t je me rencontre fice A fauce avee le
Wennier ; ot jv me mets & causer avec

que le cercueil est prét, mais que Welling
a refusé l'aide de qui que ce soit pour
mettre le corps dans la biére. Cela ne fit
qu'augmenter mes soupgons.

J’entends sonner la cloche ; c’est 'heure
de linhumation : je monte sur le pont :
les matelots lachent le cercueil qui va
s'encaloutir dans la mer.

Quelques minutes aprés, Welling pas-
sait devant moi, jo le suivis et l'entrainai
dans ma cabine.

—Je sais toui, lui dis-je en fermant la
porte, c’est vous qui avez tué votre femme,

—Je ne vous comprends pas, me répon-
dit-il, sans se troubler.

—Vous me comprenez trés bien. J'aj
des preuves, d'ailleurs, c'est vous quiavez
aussi deuné du vin au médecin.

~—Mais il me parait, mon cher monsieur,
que vos soupgons viennent quelque peu
tard.  Si vous les avivz eus avant I'enter-
rement, 11 m’aurait été facile de vous con-
foudre.

——Je vous préviens que je vais tout dire
au capituine,

—Faites; 1l est justement de mauvalse
humeur; cela le distraira peut-8tre. Et
stv ¢, j'al bien 'honneur de vous saluer,

A ces mots, il me tourna le dos et sor-
tit.

Je fis part au capitaine de mes soup-
gons ; il ne les partageait point ; mais j'y
mis tant d'insistance qu’il me promit de
faire arréter Welling deés qu'on aborderait
4 terre,

[l tint parole.

Nousaborddmes aprés quelques jours de
traversée. A peine Welling descendit il
a terre, donnant le bras 4 sa sceur malade,
que deux agents de police s'approchérent.

—Venillez nous suivie, lui dit L'un
d’eux, voizi un mandat d’anét ; on vous
accuse d'avoir assassiné votre femme.

—(’est une accusation absurde, s'écria
Welling.

A ces mots, la dame & qui il donnait le
brag chancela et tomba évanouie.

On s'empressa autour d'elle et, quand
on leva son voile, japer¢as les traits de
celle que Welling nous avait présentée
comme sa femme,

L'instruction de laffaire amena la dé-
couverte de la vérité. La folle était pré-
cisément lIa femme de Welling et non sa
scear.  Lilie était trés riche et le mari de-
vait en hériter. Celui-ci, de concert avec
a4 maitresse, avait formé le plan d'étran-
aler In folle et de la jeter & la mer. Pour
écarter tout soupg m, la maftresse devait
jouer d’abord le 16le de malale et, quand
le erimo fut con<ommé, celui de folle tant
qu'ils no se trouveraient pas en sfireté.

La justice huinaine n'arriva pas a punir
les coupables, La femme mourut la veille
du jour fixé pour le jugement; quant a
Welling, il se suicida dans s prison.

X

LA LANTERNE

La Lanterne date du 14 juillet 1789,
jour de I prise de la Bistille, Elle fut
essayée par le peuple sur I - peuple. Deux
invalides, capturés dans Vintérienr de la
forteresse, se virent trainds sur la place de
Giréve, jusyu'au coin de lu rus da Ly Van-
nerie et de la rue du Mouton, ol régnait,
au-dessus de la boutique d'un épicier, une
potence de fer qui soutenait une lanterne,
La lanterne fut décrochée et successive-
ment remplacée par les corps des deux
invalides.  Une demi-heare aprés, ils cé.
dident Ja placa au major de Lome, exé-
enté par l'ordre d'un combattant de la
Bastiile, qui se faisait appeler le capitaine
Ia Reynie.

Oa voit que la Lanterne fut bien étren-
née,  Daill-urs, depuis trois mois déja,
Itnntfensive potence avait captivé I'atten-
tion de la populace. Le 27 avril 1789,
on y avait accroché leffigie de Réveillon.

La foule prit gultad ces exécutions sown-
maires, La vogue de la Lanterne fut im-
mense: on trouva pour la célébrer un re-
frain qui courtt dang la rue, dans les
chaumiéres. Le C i7a, gu'on attribie anx
talents poétiques «du citoven Dupuis, an-

le tour de la France. En voici le texte
primitif, tel qu'en le chantait sur un air
favori de Marie-Antoinette:

Ah !t gaira! gaira! ¢airal
Les aristocrates & la lanterne !
Ah!lgaira! guira! ¢aira!
Les aristocrates on les pendra.
La liberté triomphera ;

Malgré les tyrans tous réussira,
Ah!lgairal gaira! guira!

Griice an Qe ira, les rues devinrent trés
dangereuses, surtout en plein jour. Un ci-
toyen se premiitil de querelle ave: un
cocher de fiacre? 4 la Janterns! criait
Pautomédon. La fonle sassemhblalt, me-
nagait, criait sans savoir pourqnoi, et 'un
ne parvint pas toujours & swuver les vie-
Ltimes de ses aveugles et ineptes fureurs.

“On trouve dans le procés-verbal des
électeurs (16 juillet) que Bailly a sauvé
une femme qu'on vonlait assommer; La-
fayette, un ubbé Corlier qu'on allait
vendre ; le commandaut provisoire do la
Bastille, Soulés, que la foule emmenait.
Dans les premiers jours, plus de vingt
personnes, parmi lesquelles on peut cit v
deux offickers de la division du ginéral
Falkemheim ; M. de Doisgelin, qui avait
été président de la noblesss aux taus de
Bretagne, ol il avait prété le fameux ser-
ment contre la cause de la Révolution ;
M. de Lambert, ariété aux barricres an
momens ol il cherchiit & les foreer ; le
général Turkeim, la belle madame Fonte-
nay (depuis madame Talien, aujourd'hui
princesse de Chimay, qui depuis a elle-
méme sauvé tant de victimes), ete., ont
é1é arrachées par Lafayetts aux fureurs
populaives...” (Mém. de Ltfuyette, t. 11)

Le général en chef des g r-les nationales
ne fut pas toujours aussi heureux. Il ne
put empécher que, le 22 juillet, lo conseil-
ler d'Etat, qui venait d’étre nomwms par le
roi ministre des financ-s, no fas attichd a
la corde fatale qui pendait au coin de la
rue e la Vanunerie. On coupa ensuite la
corde, puis la téte...

L4 ne devaient pas se borner les hor-
reurs de cette journde ; le soir, on ament
& Paris M. Bertier do Sauvigny, ex inten-
dant de Paris et genildre de Foulon. D5
hommes le précédaient portant de granles
perches au bont desquelles était un éeri-
teau coutenant des phrases comme celle-
ci: “Ilavoll leroi et la Frince. Il a
bu le sang de la veuve et de 'orphelin.—
[l a trahi sa pateie ! Pres do PHO s -0
Ville, on lui présenta la tdte de son beau-
pere, et on le forgy de collersa hruchn sur
ses levres livides, L seéne dua m tin se
répéia daus I'intérienr de I'Hotel-de-Ville ;
le peuple eut sa seconde victime. Mais
Bertier n'arriva pas jusqu'a lv Lanterne.
Il fut tué d’un coup de pistolet sur la
place...

L1 lendemain, la premitre émigration
commengait...

L’assassinat de Foulon et de Bertier
resta impuni. L'Assemblée nationale
borna sa sollicitude 4 une proclamation
vague dans laquelle elle préchait la paix
et la concorde. Mais dans la séance de
ce jour-la retentit une parole lugubre :
“Lesang qui a could, s'écria Burnuve, ce
sang est-il done si pur qu'on n'en puisse
verser quelques gouttes?” Cette atro:ité
froide fit courir un frisson dans I’ Assow-
blde... mais personne ne réponlit.

On a beaucoup reproché & Birnave ces
mots cruels, que les écrivains royalistes
reproluisirent et parolicrent avee un
acharnement extidme, mais mérité. Le
lecteur v verra =ans doute la pre: . ve de ce
que nous avons dit plus haut au suj-t de
Papretd furouche de toutes los classes a
cette malhcureuse épogque. DBirnave ap-
partenait & la hauts bourgeoisie, a l'aristo-
cratie de 1a fortune et des talents, et tout
le monde sait qu'il n’avait pas Udme dure.
Qu'on juge par le triste exemple donué de
si haut des sentiments barbaves qui ani-
maient les classes ignorantes et pauvres !

De nos jours, il s'est trouvé un homme
pour coutinuer froidement cette apologie
Jdes asaassinats populaires.

“ En principe, dit 'historien que nous
nommerons tout & 'heure, on étaif emhar-
rassé pour dire que ce ne fat pus la de la
!J’usfice. puisqu'il élait enseigné que toute

Justice émine du peuple, et que c'est & lui |

8- Dans la couversation, il m'appreud | teur de I'Origine de tous les cultes, a fait | de nommer les juges.”

Cet historien, c'est M. Buchez, le fameux
président du 15 mai 1848.

x X
*

Les exécutions parisiennes donnérent le
signal du massacre dans les départements,
Lo vicomte de Belzunce fut assassiné A
Caen ; un meunier de St-Germain-en-Laye,
la maira de St-Denis, furent pendus et dé-
chirés,

Un voile de sang couvre la France. On
a per.lu toute notivn du juste et ds l'ia-
juste ; le erime revét sa forme la plus hi-
deuse, il se fait plaisant... Une disette
dont on u'a jimais bien connu les causes
alflize la capitale.  Cette situation est ex-
ploitée par les pamphiéiaires, et préare
les journées d'octobre 1789,

Camille Dosmonlins, qus venait de pu-
blier la France libre, avec cette épigraphe :
“ Quee quoniam in foveam incidit, obrua-
tur / puisque la béte est dans le piége,
qu'on assommea ! (Cic.) ” s'intitale hardi-
meut le procureur-zéoéral de la Launterna,
«t, publie le Discours de la Lanterne aux
Purisiens. 1'épigraphe de ce nouvel opus-
culo n'est pas moins signiticative que la
premiére ; Desmouling emprunte & saint
Mathieu cette sentence :  Qui mede agit
odit lucem,” qu'il traduit par : “ Les fri-
pons ne veulent pas point de Lanterne.”
Muis ces enseignes, bonnes pour allécher
les amateurs de fiiandises cruelles, ne
tiennent pas ce qu'elles promattent.

VARIETES

Le comble de la poltronnerie :
Trembler d -vant le doigt d"une personne qui
vous m-nace en croyans qu'il est chargé,
* X
*

A la yolice correctionnello :
— Accusd, vous buvez Leaucoup.
—Faut ‘m'excuser, j'ai malheureusement {le
gosier en pente.
x . x
*
Chez le charbonnier du coin, Valbrezéque a
Larfiitlon :
—Ch'est chingnlier, tes chonliers qni étaient
(hi étroits hier, chont trop larg2s anjoarcthui !
—Ch'est que je me chuis lavé les pieds cho
matin !
* %
=
On faisait 'autre jour devant une dame 1'é-
loge trés exagdre de 'esprit du gros X.... qui
est fort borné.
-Oht oui, dit-elle, il doit avoir beaucoup
Fesprit, car il en dépense si peu !

*x %X
*x

Un girdien de la paix est en train de conduire
au post: une belle de nait.
—Comwment, s'écrie-t-elle, v'1a qu'on arréte
les passants, muintenant ¥
Le gardien de la paix, froidement :
—~Chacun ron tour!
* %
*
Il y a un feu de chemindée chez madame D...
Jemn-Baptiste, avec empressement :
—Il n’y a aucun dauger, ma lame, aucun dan-
ger.
—Vous n'en savez rien ¥
Jean-Bptiste, sans se déconcerter :
—Oh! absolument rien. Mais je dis ¢a pour
tranquiliser madame !

* X
*

M. Littré, qui est d'une distraction prover-
bale, passait, un jour d’hiver, sur le quai Mala-
nais.

Quelques rares libraires étalaient leur mar-
chan lise sur le parapet, et, pour se réchauffer,
sonfll .ient dans leurs doigts.

M. Littré, milgré le froid treés vif, ne put ré-
sister au plaisie de bonquiner un peuw.

En fouillant dans P'étalage, il trouva un livre
qui lui convenait.

—Combien cela?

—Quinze sOUS e

Il sortit un billet de cent franes de sa poche.

—Muis, monsieur, je n'ai pas de monnaie.

— A1l z et chercher, je vous attends.

Mais le philosophe prit tant de plaisirala
lecture de son livre, qu'il 8’en alla saus attendre
le marchand.

Graud embarras du houquiniste qui ne savait
pe«le nom de I'acheteur.

Huit jours apres, M. Littré repassi.

Le marchand cournt apres lui.

—Eh ! mon-ieur, la monnaie de vos cent
fran:a, de l'autre jour?

—Ah ! werci biin.  Je n'y peusais plus.

M. Littré était fort joyeux, non d’avoir re.
trouvé son argent, mals d’avoir constaté chez
nn * descendant du singe ™ une pareille probité.

I1 fut méme si content.,. qu'il en oublia sur
| Véventaire ses lunettes et sou mouchaur,




